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	Ergänzung zur Tagesordnung
Complément à l'ordre du jour
Complemento all'ordine del giorno

Nationalrat / Conseil national / Consiglio nazionale

Frühjahrssession 2024
Session de printemps 2024
Sessione primaverile 2024





	Nr.
No.
n.

	Erstrat
Cons.
Cons.

	
	Geschäftstitel
Titre de l’objet
Titolo dell’oggetto

	Sprecher/in
Porte-parole
Portavoce

	Antrag
BR / Behörde *
Proposition
CF / Autorité *
Proposta
CF / Autorità *

	Mit Antrag
einverstanden **
D’accord avec la proposition **
Accetta la proposta **

	Bekämpft
Combattu
Combattuto
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Parlamentarische Vorstösse in Kategorie IV
Interventions parlementaires catégorie IV
Interventi parlamentari, categoria IV

Departement für auswärtige Angelegenheiten
Département des affaires étrangères
Dipartimento degli affari esteri
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Cons.
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BR / Behörde *
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CF / Autorité *
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	Mit Antrag
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D’accord avec la proposition **
Accetta la proposta **

	Bekämpft
Combattu
Combattuto




	22.3685
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Glättli.
Demokratie fördern als aktive Friedenspolitik. Die Schweiz soll sich am Europäischen Demokratiefonds beteiligen
Promouvoir la démocratie dans le cadre d'une politique active pour la paix. La Suisse doit participer au Fonds européen pour la démocratie
Promuovere la democrazia come politica di pace attiva. La Svizzera dovrebbe partecipare al Fondo europeo per la democrazia
	
	-
	✖
	











	22.3697
	n
	DE
FR
IT
	Po. Molina.
Kooperative Neutralität konkretisieren. Allianz der Neutralen für den Frieden in Europa
Concrétiser la neutralité coopérative dans une alliance des pays neutres pour la paix en Europe
Concretizzare la neutralità cooperativa. Alleanza dei Paesi neutrali per la pace in Europa
	
	-
	✖
	

	22.3758
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Schlatter. 
Erarbeitung einer friedenspolitischen Gesamtstrategie
Elaborer une stratégie globale en matière de politique de paix
Elaborare una strategia globale in materia di politica di pace
	
	-
	✖
	

	22.3958
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Fraktion, Groupe, Gruppo V.
Begrenzung der Entwicklungshilfe (APD) auf 2 Milliarden Franken jährlich
Limitation de l'aide publique au développement à 2 milliards de francs par an
Limitare gli aiuti allo sviluppo (aiuto pubblico allo sviluppo) a due miliardi di franchi all'anno
	Egger Mike
	-
	✖
	

	22.3978
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Molina. 
Reaktion der Schweiz auf Erdogans illegale Kriege
Réaction de la Suisse face aux guerres illégales menées par le président Erdogan
Reazione della Svizzera alle guerre illegali condotte dal presidente Erdogan
	
	-
	✖
	

	22.4182
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Molina. 
Schrittweise Erhöhung des Schweizer Beitrags für die internationale Sicherheit
Augmentation progressive de la participation de la Suisse à la sécurité internationale
Aumento graduale del contributo della Svizzera alla sicurezza internazionale
	
	-
	✖
	

	22.4206
	n
	DE
FR
IT
	Po. Trede. 
Sportdiplomatie. Grossveranstaltungen sollen die menschenrechtliche Sorgfaltspflicht erfüllen
Diplomatie du sport. Les grandes manifestations doivent respecter le devoir de diligence en matière de droits de l'homme
Diplomazia dello sport. I grandi eventi devono rispettare gli obblighi di diligenza in materia di diritti umani
	
	-
	✖
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	22.4316
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Fraktion, Groupe, Gruppo GL.
Beitritt der Schweiz zum Europäischen Wirtschaftsraum
Adhésion de la Suisse à l'Espace économique européen
Adesione della Svizzera allo Spazio economico europeo
	Grossen Jürg
	-
	✖
	

	22.4326
	n
	DE
FR
IT
	Po. (Imboden) Badertscher. 
Anerkennung des Holodomors in der Ukraine als Völkermord. Erinnern - gedenken - mahnen
Reconnaître l'Holodomor en Ukraine comme un génocide
Riconoscere l'Holodomor in Ucraina come genocidio a ricordo, commemorazione e monito per le generazione future
	
	-
	✖
	

	22.4560
	n
	DE
FR
IT
	Mo. (Binder) Bulliard. 
Kündigung des Niederlassungsabkommens zwischen der Schweizerischen Eidgenossenschaft und dem Kaiserreich Persien
Dénonciation de la Convention d'établissement entre la Confédération suisse et l'Empire de Perse
Disdetta della Convezione di domicilio tra la Confederazione Svizzera e l'Impero di Persia
	
	-
	✖
	

	23.3092
	n
	DE
FR
IT
	Po. Arslan. 
Die Schweiz fördert die Sicherheit und die Gleichberechtigung von Frauen in Krisengebieten
La Suisse promeut la sécurité des femmes et l'égalité des droits dans les régions en crise
La Svizzera promuove la sicurezza e la parità dei diritti delle donne nelle regioni di crisi
	
	-
	✖
	

	23.3182
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Rechsteiner Thomas. 
Ukraine. Mehr Engagement für den Frieden
Ukraine. Davantage œuvrer pour la paix
Ucraina. Un maggiore impegno per la pace
	
	-
	✖
	

	23.3285
	n
	DE
FR
IT
	Mo. (Fischer Roland) Gredig. 
Solidaritäts- und Wiederaufbaufonds für die Ukraine
Un fonds de solidarité et de reconstruction pour l'Ukraine
Fondo di solidarietà per la ricostruzione dell'Ucraina
	
	-
	✖
	

	23.3322
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Molina. 
Für einen gerechten und dauerhaften Frieden zwischen der Westsahara und Marokko
Pour une paix juste et durable entre le Sahara occidental et le Maroc
Per una pace equa e duratura tra il Sahara occidentale e il Marocco
	
	-
	✖
	

	23.3591
	n
	DE
FR
IT
	Mo. (Fischer Roland) Flach. 
Das Neutralitätsrecht braucht ein Update
Le droit de la neutralité a besoin d'une mise à jour
Il diritto della neutralità va aggiornato
	
	-
	✖
	





	23.3784
	n
	DE
FR
IT
	Po. Molina. 
Anerkennung des Völkermords an den Jesidinnen und Jesiden
Reconnaissance du génocide des yézidis
Riconoscimento del genocidio degli Yazidi
	
	-
	✖
	

	23.3865
	n
	DE
FR
IT
	Po. Walder. 
Stellung und Rolle der Frauen in Leitungsgremien internationaler Organisationen stärken
Renforcer la place et le rôle des femmes au sein des instances dirigeantes des organisations internationales
Rafforzare la posizione e il ruolo delle donne in seno agli organi direttivi delle organizzazioni internazionali
	
	-
	✖
	

	23.4031
	n
	DE
FR
IT
	Mo. (Matter Michel) Weber. 
Teilnahme der Schweiz an Friedensförderungseinsätzen der EU. Aufnahme von Verhandlungen angesichts eines auslaufenden Rahmenabkommens
Participation de la Suisse aux missions de promotion de la paix de l'UE. Ouverture de négociations en vue de la conclusion d'un accord-cadre
Partecipazione della Svizzera alle missioni di promozione della pace dell'UE. Avvio di negoziati per la conclusione di un accordo quadro
	
	-
	✖
	

	23.4469
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Molina. 
Schaffung eines Fonds für den Wiederaufbau der Ukraine
Créer un fonds pour la reconstruction de l’Ukraine
Istituzione di un fondo per la ricostruzione dell’Ucraina
	
	-
	
	




*	Annahme / adoption / accogliere ++ 
Annahme (teilweise) / adoption (partielle) / accogliere (in parte) + 
	Ablehnung / rejet / respingere - 
**	Ja / oui / sì ✔ 
	Nein / non / no ✖ 
schon behandelt – déjà traité - già trattato
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